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Szombat, november 4.

1 Előfizetési árak :
Helyben é « p»iiio k 6 I 3 * ®

Egy evre 10 Irt. Necycd evte 2 rt 50 kr. 
Fél évié ó „ Egyes »>»» — «• 3
Előfizetési pen* » minden közlemény ; 
töpiacz, VÍ<'SET-hks. tbldezmt a a/er- 

kenztóséghe hérmentve küldendői:.

Elő fizethetni helyben:
TELE GDI 8. LAJOS ee ifj. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében eg *
gterkeezt'ségnéi. Egyébütt a postuhiv*. 

talok utján.

Egy meghalt élő halottról.
— Nov. 4.

(?) Ne tűnjék föl e czim para- 
doxoaként senki előtt sem.

Vannak a mindennapi életnek 
élő alakjai, kik részt vesznek 
a létérti küzdelemben a nagy tö­
meggel, de a kik csak fizikailag lé­
teznek, mert erkölcsileg halottá tet- 

I tek magokat a tisztességes táraada- 
I lom számára.

Mik eredményezik az ily szo­
morú sorsot, mostan ne kutassuk ? 
A rideg élet komoly szemlélője előtt 
ezer meg ezer példa adhat követ- 
keztetést.

V annak ismét az életnek olyan 
alakjai, a kik egy nagyszerű, dicső 
pálya megtiltása után, a körülmé­
nyek kényszerítő nyomása által élő­
halottakká lesznek, kik érzik, hogy 
ők nem illenek be a kútár szellemű 
viiag vásarias zajának keretébe, mert 
tapasztalják, hogy elfeledtetni emberi 
dolog, hogy a népkegy gyorsan el­
röppenő szellő, hogy a népszerűség 
csak divatos valami.

Az ilyen férfiak némán szokták 
fogadni a sors kegyetlenségeit ; ki­
térnek aztán a hétköznapi élet moz­
galmai elől, eltemetik magokat a zaj­
talan magán) ban, hogy akkor emei- 
kedhessék felölök ismét hang, a mi­
kor csöndes, hallgatag emberekké 
lettek-

És az ilyenkor emelkedő hang, is­
mét lelkesült, ismét magasztaló lesz, 
mint egy későn megérkező viszhang, 
a múlt dicsőséggel teljes zajából.

Ez a története Almássy Pálnak 
is. —

Nem csodálkozunk, ha e nevet 
a mai kor már nem ismeri. Pedig

A „DEBREUZEN“ TARCZAJA.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

Meyjelán hetenkint ötször: Hétfőn, kedden, sxerdán. csütörtökön és exomhston.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izheli hirdetések, alkn szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdii: .minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t ér"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr.
Név- vagy bénnentetlenfll beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. —

I Úgyszintén kéziratok nem adatnak

mm
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.egykor, egykor és nem is rég, va- 
1 rázserejü név volt, melynek hallat­
tára egy tetszhalottá vált nemzet 
zsibbadt tagjaiban kezdett a vér új­
ra pezsegni.

Almássy Pál az 1848/9-iki évek 
kimagasló alakja volt. Nem vitt ve­
zérszerepet, de azt a kört, melyet 
betölteni rendeltetése volt, betölté 
úgy, mint senki más nem tehette 
volna.

Elnöke volt az országgyűlés­
nek midőn 1849 ápril 14-én prok- 
iamálva lett hazánk függetlensége' 
a reformátusok debreozeni nagy 
templomában s hogy ez ki lett mond­
va, abban nagy részé volt neki.

A szabadság, egyenlőség és 
testvériség óriás eszméinek volt tán­
toríthatatlan hive akkor és az 
maradt a sirhalom reábomltáig.

Mikor az elnyomatás rém korát 
szenvedte e nemzet, mikor minden 
hazafi a feltámadás után csengett, 
mikor tenni mégsem mert senkisem, 
mert nem akart síkra szálni senki, 
akkor az ő alakja emelkedett fel, az 
ö szava hangzott fel s Magyaror­
szág holtnak tett testében, forrni kez­
dett a vér.

Ki tudja mi történik, ha a kö­
rülmények csak kevésbé is szeren­
csésebben alakulnak ?

És ez a férfiú lehetett volna 
nagy, hatamas, befolyásos ember. 
Volt ra tehetsége, összeköttetése, 
vagyona, mindene.

Nem kellet neki semmi. Ö a 
szabadságról, a függetlenségről ál­
modozott. És hitte azt, hegy az 
álam való lesz.

A nemzet rajongott érte, bál­
ványozta.

Egyszer aztán változtak a vi­
szonyok. Nem szükség arról beszél­
ni : mi történt ? nem régi esemény, 
mindenki ismeri.

Almássy Pál szerepe bevégző­
dött. Álma alomnak maradt.

És ő vissza vonult a zajtalan 
magányba, hogy nagy lelke hadd 
álmodja tovább az uteál eszméket.

Es az történt vele, a mi mar 
nem újság. Elfeledték, mintha halott 
lett volna. Nem gondolt rá senki. 
Es ő nem kívánta, hogy élőnek tud­
jak. Ebbe a különös világba, az ő 
szabadságért, függetlenségért égő 
szelleme nem illett.

Elő-halotta tette magát. Ki tudja 
mit szenvedett a hazáját nagyon sze­
rető szív, a inig keringett benne a 
vér ?

Minek erre rá is gondolni ?
Ma már az élő-lialott, igazán 

halva van . . .
Es most ismét hangzik a dicső­

ítő nekrológ fölötte. Hat keii-e több 
ennél ? Minek V

De az ifjú nemzedék tanulhat 
e felujult elismerő magasztaiasból. 
tanulhat jellem szilárdságot, tanul­
hat igazi embernek lenni.

A nagy szellem porhüvelye ta­
láljon nyugalmat a sir ölében. Ál­
modja annak e nemzetet, a mivé ő 
tenni szerette volna, álmodja továbbb 
azokat az eszméket, melyeket az 
epigouok Giolgothara hurezoinak.

Talán azok az eszmék is feltá­
madnak egyszer, a mezekért ő élő­
halottá lett.

■= Almásy Pál meghalt. Ismét 
kevesebb egygyei azok soraoan, a Kik a 
magyar nemzet újjászületést küzdelmeinek

vezérei volták. Kevesebb egy gyei, a ki 
nem volt egyszeiü barezos, ki na ledől, 
más áll a heiyére és a veszteség pótolva 
van ; a veszteség a vezérek sorában esett t 
meg. Mert Almasy valóban vezére volt ama 
dicső korszaknak, mely véres betűkkel 
van beírva Magyarorszag történetében. Leg- 
láugoióbb és legodaadóob szóvivője a szent 
ügynek, ki előtt esak egy czéi lebegett: 
Magyarország t'üggetiensege. E czelt szol­
gálta szóval, tettel, k üztlve a balsorssal, 
üldözve a halaiig elleneitől.

U volt elnöke annak a híres ország- 
gyűlésnek,, mely Debreczeuben április 14-eu 
Magyarorszag függetlenséget proklamatta.
A szabadságuarez lezajlása után ö is a 
haza hataran kivel keresett menedéket és 
száműzetésben a legnagyobb tevékenységet 
lejtett ki a bilincsekbe vert nemzet lelsza- 
baditasaban. Beke poraira !

Apróságok a török fővárosból.
(baját levelezőnktől.)

Konstantinápoly, no?. 1.
(H. K. I.) Mindjárt az egy p to mi zűr­

zavarok kezdetén egy itteni, tranczia nyel­
ven szerkesztett lap „Phare du Buspnor* 
azt merte jövendölni, hogy a uemet-török 
szöveiseg első latható eredmény lesz : Egyp- 
lom elveszítése! Ezen jóslatért hatóságilag 
betiltatott a lap további megjelenése, — 
és noha fényesén bebizonyult, hogy az 
imént említett lap szerkesztője nem a ha­
mis próíéták egyike, — noha elvitázhatlan 
tényék bizonyítják, hogy a német szövet­
ség Törökországra csak is kartuozó kudarcz- 
nat nem egyeb b, es daczára a sok 
tigyeimezteteseknek őszinte barati részről, 
— meg is még mindig nem változtatja a 
a török kormány eszeveszett politikáját, 
hanem inkább szemlátomást közeledik azon 
örvényhez melynek a neve: végeipusz- 
t u 1 a s !

Csupa daczból az angolok iránt, a 
török kormány még mindig hozatja Né­
metországból a katonatiszteket es más

Felcserélt emberek.
(ZscHocke elbeszélése.) 

Fordította : D. GY.

I. Fülöp. 1.)
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Csaky Gergely,

Kata asszony az öreg boltör felesége, 
Szilvester estéjén félretolva az ablak egyik 
fiókját, kidugta fejét az éjszakába. A hó 
csendesen, nagy peiyhekben szálldogált, s 
az ablakon ki ömlő fénytől veresre festve, 
hullott a főváros utczáira. A mint azonban 
egy pár nagy hópehely az orra hegyére 
szállott, visszahúzta fejét, becsukta az ab­
lak-táblát s igy szólt férjéhez :

„Maradj itthon édes öregem, hadd 
menjen Fülöp helyetted. — A hó esik, a 
mint csak lehet, az pedig a te ócska fa­
gyos lábaidnak épen nem használ. — Az 
utczákon egész éjjel járkálni lógnak. — 
Az ember azt hinné, minden házban tán- 
czolnak, a ünnepély van. — Sok az álar- 
ezos. Ma tudom nem igen unja magát a 
mi kedves Fülöpünk.

Az öreg Gottlieb egyet bólintott fe­
jével és mondá:

„Katikám, ez valóban nagyon jó lesz. 
Az én barométerem, ez az átkozott lőseb 
térdem felett, mi két nappal ezelőtt tudatta 
yelem, hogy az idő megváltozik. — ügy 
illik, hogy a fia könnyítse :meg atyjának 
szolgálatát, hisz ngy is örökölni fogja egy­
kor azt tőlem.

Helyén lesz itt tudatni, hogy az öreg

Gottlieb azelőtt a király egyik ezredében 
őrmester volt s egy ellenséges sancz el­
foglalása alkalmával, melyre ö első lépett 
löl, csúnyán összelövöldöziék. Kapitánya, 
ki, miután a sancz be volt véve, szintén 
merészkedett a tetejebe kapaszkodni, ezen 
bős tetteert érdemktresztel, s előléptetést 
kapott. Az öreg őrmester pedig örvendhe­
tett, hogy ott nem hagyta a logát. Szána­
lomból megtették tanítónak, mert ertelmes, 
eszes ember volt. Jól irt es szívesen olva­
sott könyveket. — Az iskolák jobb karba 
hozásánál azonban megfosztak állásától, 
mert egy fiatal emberről okvetlen gondos­
kodni kebelt, ki nem irt oly szépen, mint 
ö, 8 a könyveket ki nem állhatta, hanem 
ez a szerencsés halandó az iskola-tanacsos 
keresztfia volt. — A hivatalától megfősz 
tolt Gottiiebot bakteri állásba tették, mely 
ben fia Fülöp, ki tulajdonképpen kertész 
volt, segítette az öreget. —

Kata asszony jól gazdálkodott. Fü­
löp megkereste mindennapi kenyerét azon 
kertésznél, kinél szolgálatba állott, s ha a 
megrendelt virágcsokrokat, a gazdag urak­
hoz hazaszállító, tisztességes borravaló 
ütette a markát. Meg kell adni, hogy csi­
nos fia volt. Előkelő asszonyságok már 
csupán csinos arczáért többet adtak neki 
egy pár hatossal, mint másnak adtak 
volna. —

Kati asszony már magára vette kö­
penyét, hogy a kertésztől hazahívja a fiat, 
midőn az a szobába lépett.

„Anyám“ monda s kezet fogott szü­
leivel „ngy látszik, ez az idő nem tenne 
jót neked. Felváltalak az éjjel ha akarod. 
S te csak feküdj le,

így beszélt az öreg Gotlieb ; felál­
lott s a 22 frtot beírta háztartási köny­
vébe s mondá. —

„A miben te nekem, mint gyermek

„Jó fiú vagy.“ mondá az öreg.
„No meg Holnap uj esztendő is lesz.“ 

beszélt tovább Fülöp, s én nagyon szeret 
nek holnap veletek coedelni . . . Anyács­
kám, talán nincs egy par falat pecsenye kerültél, eddig körülbelül vissza fizetted, 
konyhádban t* i eddig 317 irtot adtai nekünk azon penz-

„Az ugyan nincsen“ — szóit Kati bői, mit megtakarítottál.“ 
asszony — „de van másfél iont marbanus, | „317 irtot“ ! kiáltott fel Kata asz-
burgonya főzelék, meg rizskasa babérle-1 szony nagy csodálkozással. — Akkor hoz- 
vellel levesnek. Azután van egy par üveg i zaíorduit Fülöphöz s ellágyuit hangon 
serünk is. Csak jer Fülöp, noinap jói | monda Szivem gwrmeke, te fajdalmai 
lakunk. A jövő héten úgy is kapnak a: okozol nekem. — Igen valóban fajdalmai, 
bakterek újévi ajándékot. Akkor ismét _ Ha te azon összeget magadnak tetted
csinálhatunk egy jo napot.

„Úgy hát annál jobb rátok nézve. 
Hát a bazbért kifizettétek már ?“ — kérdé 
Fü.öp.

Az öreg Gottlieb vállát rángatta. —
Fülöp pénzt téve az asztalra, mondá.
„Itt van huszonkét forint, a mit ösz- 

szespórolgattam. — Én könnyen nélkülöz­
hetem. — Vegyétek újévi ajándékul. így 
mindhárman öröm és vigság között kezd­
hetjük meg az uj esztendőt. — Az ég 
majd gondoskodik rólatok és rólam ezu­
tán is. —

Az öreg Katának könyek gyűltek 
szemeibe, s megcsókolta fiá'. — Az öreg 
Gottlieb pedig mondá:

„Fülöp, te valóban vigaszunk és tá­
maszunk vagy. — Isten megfizeti ezt ne­
ked. — Légy ezután is becsületes, és sze­
resd szüléidét. — Én mondom, az áldás 
nem fog elmaradni. — Ez újévre nem kí­
vánok neked egyebet, minthogy szivedet 
továbbra is igy megőrizzed. Ez pedig ha-j 
talmadban áll. — ügy gazdag leszesz. — j 
Akkor az eget hordod öntudatodban“. —1

volna felre, most egy kis földet vehetnél, 
saját szakaiadra kertészkedhetnél, s a jó 
Rózsikat is ellehetnéd. —

„Anyám, felelt Fülöp s kissé ráncz- 
baszedte homlokát, mit beszélsz ? Rózsi - 
kát szeretem ugyan, mint életemet. — 
De száz Rózsikat is oda adnék érted és 
atyámért. —

Nekem több szülőm ez életben nem 
lehet, csak ti, de Rózsikét találok én akár­
hányat, az igaz, hogy ezer közzül is csak 
az én egyetleuemet, az én Bittner Rózsi­
kéinál választanám. —

„Igazságod van Fülöp“ mondá az 
öreg: „Szeretni és megházasodni, nem ér­
dem, de öreg, szegény szülőket tisztelni 
és segélyezni, az kötelesség és érdem. — 
Magát feláldozni a szülők szerencséjéért, 
boldogságáért, ez a gyermeki hála. — Ez 
által ki vivőd a jutalmat Istentől, és szi­
vedben gazdaggá teszen. “ —

(Folyt köv.)
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köszöntette azt Debreczen városára, utánajMárk Endre barátunk éber figyelme foly-jés városi tanács felelőssé
mellett, a hatóságot utasít^ -

nagy rangú hivatalnokokat, kik óriási fi --------  — --------------------------------- --- ---------------------- „Uöl USJDlulo lvl/-
zetéstiket minden hónap elsején a bank Boda Vilmos a szegszárdi delegylet elnö-jtán hajótörést szenvedett. Nevezetesen azt 
Ottomán-nál rendesen kikapják, - ellen- j mondott gyönyörű toasztot, éltetve a akarták, hogy mindnyájan belemásszunk a 
, . ... , .. ... j. , , legigazabb magyar barátokat, a debrecze-1 kádba, ekkor ők a létrát kihúzzák és miben sajat alattvalói, kik pedig d o 1 g o z n i nj dalárokat. Ezek után Márk Endre emelt szépen kerekedünk. Nem oda Buda, most az
is kéntelenittetnek, boldogok ha poharat és éltette a szeretetreméltóság és Jegyszer túljártunk az eszükön, s nem men 
minden harmadik vagy negyedik hónap kedvességben felülmulhatlan szegszárdi j tünk bele a kelepczébe.
keservesen egy havi fizetéshez jut-1 hölgyeket, mire Boda Vilmos viszont azon | Igaz, hogy nagyon szerettünk volna
batnak 1 kedves debreczeni hölgyekért ürité poha-| körünkbe maradni, de nem lehetett ám,

T j * . . . , , ,,, rát, kik a közel múltban oly szép emlék- mert a szabadság órája lejárt és nekünkJelenleg ped.g a tuniszi bey halála kel egy babér ko8zoruva, tüntették ki ak— ---------- J
következtében elvárható az is, hogy a fran- szegszárdi dalárdát. Varasdi Lajos tanfel- 
czia és török kormányok közt újra kitö- ügyelő a magyar barátságra, Cz. N. Kos­
rend a hivatalos szóvita, mert azt el se le -18u*b Eajos nagy hazánkfiára, Kovács Jó
bet képzelni, hogy a franczia kormány hz8ef » hatalmára és annak gyújtó vol- 
, . . .. ® , ,, , tara, hajó György a szegszárdi hölgyekre
(a német szövetségestől félve) abba bele- üriték poharaikat. —
egyezzék, hogy a trónra lépett uj bey — Ebéd közben Boda Vilmos inditvá-
az eddigi bevett szokás szerint — az i n- J nyára, üdvözlő sürgöny küldetett Szögyé- ____avuw;w C3 Cl1
vest it urát az itteni szultántól kül- István kir. törvényszéki elnöknek mint napokat töltöttünk e város derék lakosai 
döttség által kikérje és örök hódolata a ?ag^ar dalárok lelkes pártfogójának, között, ép oly fájó érzelmek hatották át 
zálogául eg, millió arany ,iml=rt nap megér- szirerobet az elválás perczeiben. Leirbat.

küldjön. Jeléül annak pedig, hogy a torok Meg kell még említenem, hogy a barátság és vendégszeretetet, melyet sze 
kormány már előre sejti a franczia sajtó 1 banpuett alatt 2 gyönyörű virágcsokorral J rencsések voltunk az ő feledhetlen drága 
következő mérges nyilait, eddig már ősz- lettünk a feledhetlen kedvességtí szegszárdi körükben élvezhetni, azon sok szebbnél- 
szesen 10 franczia hírlapnak tiltatott meg hölgyek által kitüntetve, melyet ők ottlét- Jszebb kitüntetés melyben részesittettek, 
a behozatala tünk emlékre ajándékoztak. azon határtalan szívesség és figyelem,

peivz „tfAhor oá • Ezután következett a dal és táncz 1 “^J^yei minden lépésünket kisérték, an
. estély, mely mondhatom díszére vált Szeg- r18, kev^sbé viszonozni. Ezért volt óly ke

égi vagy földi sugallat következtében, 8zárd varo3anak. A pi0grammot a szeg-'861'0 az elvállis 4a •-*—
azt csak is maga a nagy próféta Moha- szárdi dalegylet kezdte meg Eogesszer 
med tudhatja — az orosz nagykövetség Mátyás „szerettelek“ czimti remek darab­
összes személyzete tiszteletére nagy disz-[Jávái, melyet nagyszerű szabatossággal

I haza kellett indulni.
A roppant erős hideg őszi időben ut 

nak indulni bizony nem volt valami kel 
lemes dolog, de hiába, elhatározásunkban 
nem lehetett megingatni 

j A hegyről bevonultunk a nagy ven­
déglő díszes éttermébe és itt pár óráig 

J szürcsölgettük a búcsú keserű poharát
Amilyen kedélyes és élvezetteljes

ebéd adatott a szultánnál. Minthogy ezH*ua!f- ^táDllk ddegyletünk tagja Ko

alkalommal torokok és oroszokon kívül Lagyok« czimti költeményét, melyért kétl 
senki más nem volt meghiva, ezen disz-1 gyönyörű nemzeti szalagu rózsa csokorral 
ebéd beillik ezen egy titokteljes demonsCNett kitüntetve. Most ismét a szegszárdi 
ratiónak, melynek magyarázata eddig még dalegylet Rekelt egy szép quartettet, míg . Tegnapéi
-agyon homályé, _ _ de annyit már ^6“1 r6int terU" ». *«• »«.“•* M jSí

sérti az elválás, és ezért borultunk köny- 
I tolt szemekkel egymás karjaiba és sírva 
mondtuk egymásnak, hogy örökké é 1- 

I n i fogtok szivinkben!!

Cziffer Nándor.

Találkozás 40 év múlva.
Tegnapelőtt igen érdekes találkozás

-0_______________________ ___ n dye volt városunk. Azok gyűltek
lanom, nem azért, mintha valami nagyot | ©gybe barátságos lakomára, kik ezelőtt, . " . lanom, nem azért, mintlia valami nagyot laaomara, kik ezelöt

észre vehet mindenki, hogy az itteni orosz akavnék mondaDÍ| hanem mert röviden is- 40 .évvel végezték tanulmányaikat a hely
n Q O’lllrntrat na m nlanil, Jnlnin».,/. «v. int k A.. A I .... i. _ * . * i » « • . I hali f/tiolr aIA knnnagykövet nem alszik délutánig mint báró mertetni akarom a szegszárdi piros bor 
Calice, és nem bízza teendőit alárendelt tulajdonságait, és annak hatását általában.
hivatalnokaira mint báró Calice..............Hit egy pohárral megiszunk, hangunk el-

* - , , , . , ’ kezd tompulni, a másodiknál a fülünk me
Azonban nehogy valaki azzal vádol- legedai) a harmadiknál a torok rekedni, 

jón hogy igazsagtalan vagyok saját nagy- a negyediknél kezdünk álmosak lenni —
követem báró Calice érdemei iránt, tehát pláne ha három éjszaka nem alszunk —i — ---------- -

az ötödik meg a jó isten tudja hányadik tették összejövetelüket azáltal, hogy 900 
I után fel lenni és minrtnftßt a—na I frtes alanitvánvt tettek fViiahnioi

beli főiskolában
150 en voltak akkor, ma csak 30 an 

jelentek meg közülök. A puhatolózás után 
kitűnt, hogy még ezeken kívül mintegy 
60-an vannak eleiben, de akadályozva 
voltak a megjelenésben.

A találkozók örökre emlékezetessé

A tanács tárgyalván a leiratot, a t- 
lés elé azon javaslatot terjesztve 
közmunkának pontos, s a minisW t'1 
nata szerinti összeírására, a kozgesL ■ 
egy tizenkét tagú központi bizottság^’1 
dessék ki. Sebess György bizottsági , " 
leiratot visszaküldendőnek tartja, tál 
látja helyesnek hogy egy városi hatS“6" 
a minisztérium fenyegetéssel, C8aL-?* 
könnyedén bánjék. Hasonló vélemí ^ 
nyilatkoznak meg többen, mire a nU*» 
mester felvilágosításai után a köz!- '

után fellépni és quartettet énekelni, naK1488 alapítványt tettek főiskolai szegény 
Csak úgy kapkodtunk | 8018 a tanulók számára, 

a hangok után. Lassan A 4"l"ll--i-~-

ezennel kijelentem hogy ezen ur, ki a k u- 
cséberekdicső hazájából eredj^tan aellep°1 68
daczara haszontartó almainak mégis meg- mint 8zt. Dávid a hangok^után7 Lassan“ | . A találkozás előtt ünnepélyes isten­
mutatta, hogy benne is rejlik diplomátiai lassan még is belejöttünk és néhány dalt Mátéiét tartatott a fóisk. oratóriumban, hol
ér, mert egyedül az ő személyes beleavat elzengtünk. A közönség hálás volt, mert Némethy Lajos rét. lelkész — ki szin- ___________ _ _ t DU1
kozásának és nyájas hízelgéseinek köszön- meséiÍenezett' megtapsolt, sőt még koszo- tén tanuló-társ volt — mondott gyönyörül tosabban, mint azon Tényből hogy améíei
heti az osztrák-magyar állam, hogy a meg- 7kat ‘8 doboft' de azoka(: a jó szegszárdi ™atl be me8jelentek még most is eresztenek rajokat. Elég bi
avnlrntt • -4- r I dalar testvéreket nem fogjuk ám egyha- Bálint es Szűcs István urak, (lesz, ha majd tavaszszal áll be a télszokott vaEtóha—sito L. M. de M,«re,|mll. elfeledni, mert -,g/ba- hozzájárni,.k »l6bbi !a-itój-k, utóbbi tanáruk volt eg,- * Pulii,k E«ö tivirtiű« ,

dalaink sikeréhez. No de szerencse kor a jübilálóknak. beli tűzoltó egylet alparancsnoka,' tartale-
volt mind kettőnkre nézve, hogy még csak | A 40 éves összejövetelen megjelen- kos hadnagy főbaduagygya lett előléptetve.

mindazáltal a tanács javaslatát ullUj,„ 
a közmunkadijaknak újbóli összeírása^ 
tározatba ment. Ezzel a közgvülé, j ' I 
fél 12 órakor véget ért. I

* A református egyházat i
holnap szentelik fel. A felszentelésig1 \ % 
pélyre városunkból meghivattak s e' 
utaztak Révész Bálint püspök és \ 
m o n ffy Sámuel urak. ^ |
, 4. * Emlékbeszéd Kallós Lajos f, 
lett,. Tartotta Némethy Károly \ 
hallgató. Ily czimü füzetet kaptunk 
idején nagy tetszéssel fogadtatott 7 
ban jeles felolvasás, melyről csak dicsérett - 
emlékezhetünk meg. A füzet ára 20 t á 
A tiszta jövedelem az önképzőkör alan á 
kéjének gyarapítására fordittatik p'

* Szemle volt ma a városházán. 
Azon tartalékos tisztek hivattak be J 
a 39 ík ezred hadkiegészítő területébe táv 
toznak. A szemle — melyre nagyon 6ot 
idegen tiszt érkezett városunkba - eJ 
délig tartott.

* Simoni! Imre polgármester f 
tanácsos közelebb megszemlélte az önkén" 
les tűzoltó egylet laktanyáját, s telj« 
megelégedését fejezte az ott tapasztalat 
rend fölött.

* Sajtóvétség miatt egy havi fog. 
Ságra ítélt Szathmán Károly legközelebb 
megkezdi a büntetés leülését.

Arany-ünnepélyt fog rendezni 
főiskolai tanuló ifjúság e hó közép* 

táján. A programra később közé fog tétetni
* Esküvő. Helybeli kereskedő Geiger 

Ignaez holnap vasárnap vezeti oltárhoz 
Czukor Róza kisasszonyt, Cznkor Jakab 
ermihályfalvai földbirtokos kedves leányát. | 
Tartós boldogságot kívánunk e tisiía sie- I 
relémből kötött frigyhez.

* Hosszú ősz lesz. SemmMV
következtetik ezt tapasztalt emketek Víz

született gróf Ráday László ö méltósága 
érdekeit fenyegető itteni hírlap „Stambo- 
ul“ fölfüggesztett. És minthogy most Rá- 
dai Maurer Moise László gróf ur, ismét 
egyidőre mentve van a „Stamboul“ szem 
télén attakjaitól, Kállai közös minisz-

Az alföldi vasutat is államon.egy dal volt hátra, melyet együtt énekel tek : Bagossy Lajos ügyvéd T. Szt. , ....____ _ w«.«,»,»*
(tünk, és aztán tánczolhattunk. lóson, Balogh Lajos hivatalnok Debreczen- tani fogják. Ez ügyben a tárgyalásokmoü

Megszámláltam, épen 35 pár tán- ben, Deák Peter jegyző Szt. Mihályon, folynak.
Iczolta az első négyest. — Mondhatom sok Eresei Sándor ügyvéd Szalontán, Erdélyi * Színházunkban holnap „Hintó | 

p várost sok szép falut bejártam, de Samu jegyző Földesen, Ethei János jegyző |a hóhér legény“ czimü népdráma fog adató 
tér urunk, csupa halálából elfogja hitetni méS ennyi és ilyen szép lányokat sehol Er Tárcsán, Farkas Antal ügyvéd Szat hétfőn pedig a „Miiimán“ életkép! 
az egész hivatalos világgal, hogy báró nem, *attatB- Daliás termet, tüzes szemek, már Németiben, Hoó István postamester | * Temetés. Özv. Tarnóczy Sinérn
Calice Konstantinápolyban pótolhatlan dip- aíkak> 8 mennyi kellem mennyi Kaiczagon, Káldi János felső szabolcsi!asszony hült tetemeit tegnap vittek őrit
lornata ’’i F ba) és szeretőire méltóság mindegyikben ! Tisza szab. társ. pénztárnoka Kis-Várdán, nyugalomra nagyszámú gyászoló közönig

Tündérek ők e földi olympusban. Kiss Sándor magánzó Debreczen, Kuthy részvéte mellett. — Nyugodjék békével’.
Megvallom, engemet egészen elbtt- István kir. ügyész Jász-Berényben, Nagy * Az Üdvöske. Audran, az „Űd- 

A SZeOSZárdi kirándulóé Völtek. Hát még a tánezuk ? minden kép- Sándor hívat. Debreczenben, Németby La- j vöske“ czimü operett szerzője a darab jö-
zeletet fölülmúló, oly kitartók, hogy képe- j°s lelkész Debreczenben, Simonffy Sándor | védelméből pompás nyaralót vett Parisban, 

(Vége.) 8ek volnának egymásután bárom éjjel tán- törvényszégi levéltárnok Debreczen, Szabó j A nyaraló felszentelésere meghívta a világ
Máafplómi „.A au ... i czo^nk ^em hittem, hogy kibírjuk a tán- Samu birt. Debreczen, Szabó János nyug. összes primadonnáját, s így hihetőleg a

Szeaszárd e-vönvörü a “ megérkeztünk ezot reggelig, de ez angyalokkal szemben m. kir. udvari tanácsos Debreczen, Szi- mi szinházunktói is megy el valaki.
» ft, »ar,6L-i !ÍP,Í..Íó*seC'!iké“ .Mik-J... * A nagyerdei fürdő, é. mé*

I

mi itt vart reánk, az felülmúlta képzele­
tünket. Az egész város ünnepi színben ra­
gyogott, minden ház fellobogózva, az ab­
lakok telve szebbnél-szebb hölgyekkel, kik 
bevonulásunkhoz valóságos virág paradi­
csommá varázsolták kocsijainkat. Ennyi 
virágot még nem láttam egy csomóban, 
úgy hullott a számtalan szebbnél-szebb ko­
szom és virág csokor, hogy mire a város 
közepére értünk, mindnyájunknak csak a 
teje látszott ki a virág tengerből. Szeren 
cséré az én piezurom is elvolt pár pilla­
natra fedve. Valóságos diadalmenet volt 
ez, melynél nagyszerűbbet még képzelni 
is alig lehet, nem hiszem, hogy a minisz­
terelnököt úgy fogadták valahol, mint min­
ket e város derék lakossága. A lelkesedés 
a városhaza nagy udvarán érte el a tető 
pontot. Minden ember arcza ragyogott az 
örömtől és lelkesedéstől, és sietett ben 
nünket üdvözölni. Az éljenek leesilapul 
tavai a város bírája üdvözölt bennünket 
özegszárd város nevében, mire Márk Endre 
válaszolt megköszönve e valóban meg nem 
érdemelt szívélyes fogadtatást.

Innen házigazdáink lakásainkra ki- 
sértek. Délben összegyűltünk a Casino 
nagy termében, hol tiszteletünkre fényes 
banquett rendeztetek. Itt képviselve volt 
a város összes értelmisége. A lakoma fény­
pontját a számtalan szebbnél szebb pohár 
köszöntő képezte. Először Tóth Ödön ügy­
véd a eaainó nevébéu emelt poharat ég

lós lelkész Szt. Mihályon, Tüdős József] löt Papp György jóhirü vendéglős vette jahatártalan kedvvel kivilágos virradtig. -------v™, .—„ „„ ...........^V46J Juul.u ,cuu»6.v0 ............
Másnap 12 óra volt, mire felébresz számvevő Debreczenben Ujfalussy SomaJ ki november 1-től kezdve. Jegyek váltba-

tettünk ; szerettünk volna még pár órát kataszt. biztos Debreczenben, Jámbor La- tok Mendelovics tőzsdéjében és Mayer
nyugodni, de nem lehetett, mert a mi sze- jós ügyvéd Derecskén, Vadai József ta- Ferencznél (a „Bika“ szálloda alatt ) A
retetre méltó Boda Vilmos barátunk szol- nitó Ér Endréden, Bartha András lel -1 társaskocsi a szokott helyről indul minden
lejébe kellett ebédre menni, hova mind- ké8Z K. Kerekiben, Beszenyei Mihály órában.
nyajan hivatalosak voltunk. Itt volt még földbirtokos Erdő-Gyarak, Boisos Fe- * A dalárda csütörtökön este dai-
csa az igazi add el hadd. Az óriás bor | leucz iparegy. tak. és bitelint, igazg. | estélyt rendezett a „Bika“ dísztermében

az an 088zu asztal volt felteritve, min-1 Debreczen, Erdélyi István bejei, hiv. fő- mely kitünően sikerült. A nagy közönség
den teríték mellett egy egy üveg szeg nöki helyettes Budapest, Hajnal Antal jász- alig győzte tapsolni a daiarda szabatot
szardi nektár, melytől már úgy féltünk apáti, Vamossy Mihály igazgató tanár Pes- 
mmt a. szegszárdi lányok tüzes szemétől, ten, Szondi Imre lelkész K. Peregen Tóth 

A fal mellett óriás kádak, melyek Eduárd ügyvéd Békésen.
egyikében később nagyszerű jelenetek ját­
szódtak le.

Amint az ebédhez ültünk, megérke- 
zett Garai János népzenész is tized maga. 
val, és húzta a szebbnél szebb magyar 
nótákat, lelkesítve bennünket a debreczeni 
kolbász elfogyasztására. Ebéd után tánezra 
perdültünk, a borház azonban már szűk­
nek bizonyait s kezdtünk az említett kádba 
létrákon mintegy 25 en a czigányokkal 
együtt belemászni, és ott határtalan kedv­
vel tánczolni. Kedvünk itt már annyira 
fokozódott, hogy féltünk, miszerint tervünk 
az akkor esti hazautazást illetőleg köny 
Byen dugába dőlhet, a mit a jó szegszárdi 
fiuk roppant szerettek volna.

El is követtek mindent, hogy haza- 
övetelünket meghiúsítsák, eleinte ma­

rasztaló édes szavakkal később egy igen 
ügyesen kigondolt csellel, mely azonban

ÚJDONSÁGOK.

szép enekét.
* Második termés. DolozsiJek Já- j 

nos bádogos darabos-utczai 1006. sz. la-! 
kásának udvarán egy szilvafán tömérdek 
gyümölcs van a második termésből, i 
szivaszemek egészen kifejlettek, nagy« I 

Mai tárczánkban egy érdekes 8 mar 9sak pirkadni kellene nekik, bei! | 
kalandos elbeszélést kezdünk meg, melyre | tökéletesen megérjenek. Ugyanott földi1 
különösen figyelmeztetjük t. olvasóinkat. | ePer i® a legszebben érésnek indult, 8» j 

Városi rendkívüli közgyűlés 8zeDaek egészen kifejlettek. E csodá«1 ‘ 
tartatot ma délelőtt a városháza nagyfa- j határos dologról bárki személyesen m?g-> 
nácstermében, melynek tárgyát képezte a gyözödhetik a nevezett helyen, 
földmivelés és iparügyi miniszternek az * Uj egyház. A debreczeni W 
1882. évi közmunka osszeirastargyában ér- evang. hitvallást követők folyó évi novern-' 
kezett leirata. A nevezett minisztérium her 12 én délután 3 órakor, nagytiszteleW r
ugyanis az í e?1 közmunkaösszeirást, J Bartholomeides János fő esperes ur elnök-
melyet a hatosag most harmad Ízben fel hete alatt, tiszt. Zeienka Pál miskolci 
erje8z e joya agyas végett, azt mint a| lelkész és Czékns Gyula rozsnyói segédlel1 

rendeleteknek és szabályoknak nem meg kész urak jelenlétében az egyház megais- 
felelően elkészített összeírást ismételt iz- kitása iránt hozandó határozat végett» 

7,81 me8 8 uégy heti záros ref. collégium oratóriumában közgyűlést
hatandó alatt a közmunka dijaknak újból tartanak. Ezen gyűlést megelőzőleg a reí.
eeudo összeírására a polgármester —' collégium oratoriumábau Isteni tisztelet tol

tartatni, mely delelő] 
kezdődni, s az egyha 
letes Czékus Gyula 
kálómmal az Ur szer 
osztatni. Megjegyezte] 
*on helyben vagy a 
■orsósaink, kik az ali 
hoz kívánnak csatlak] 
hogy meghívót kapta] 
fenti közgyűlésben ré 
koni szívességgel med 
az elöljáróság.

* Képkiállitásj
atal művészeink kf 
többször említve volt 
deztelnek a vidéken, 
berendezés már csaki] 
as ottani kiállítás utd 
ban Debreczen 
kálatok megtételére.

* Lóvonatu vá 
kozó ezég és hatósága 
tólag létrejön az egy< 
ént ügyében, s akkor 
Utjaban annak, bogjl 
január 1-től márczius

; építve legyen s a forJ
* Halálozás, n 

reczeni kereskedő ; a/.l
■ Tel égd i fürdőintézet jí 
|folyó bó 2 an ; temetei 

órakor lesz. Béke por]
* Az aisó-szal 

esitö társulat f. hó
városháza nagytan! 

özgyülést tart, melyi 
Degenfeid Imre, mic 
közelebb fogja meghív 
gyait fogja képezni az 
vetés megállapitasa, 
mérnök és igazgató jel 

‘ mánynak erre teendő
* A temetőben! 

helybeli illeiüségü ad 
kiment szőlőjébe. V: 
szentanua-utczai temeti 
gitást megszemlélje, 
után azonban összerogj 
szélbüdés érte.

* A czegléd-u] 
ráfordult a haiósag ti* 
vizsgáló-bizottság kun 
avult bódé ügyében a 
déseket van hivatva íj

* Ha a színész 
Tegnapra a „Csók- ve 
de A b o n y i betegsé] 
vétetett elő. Ma a „D< 
ga ugyancsak elmarad 
gyengélkedése folytán, 
gzony feleségem- rnegv

* JutaiomjátékJ 
említettük, miszerint u] 
asszony azon kiváló sj 
sült, hogy a nemzeti sj 
pertoár darabjai, Zulejj 
ház igazgatósaga atenj; 
játékul. A darab meg 
benne köszönet, mert 
ben is bosszú darab kis 
pezésnek itt kellett voll 
legkevesebb két napot] 
keddig nem maradt volf 
szereplők részére, bog! 
beszédben irt szerejieg 
Daczára ezen kalamital 
jeles tagja oly szerene] 
mely teljesen kárpótolt 
tott műélvezetet, a med

ÖZV.

árául
újonnan bererl

A bécsi lilái 
sabb kitümetést ni

V an szerene] 
névnapi és mennvl 
tékban és a legjul
lám vásároltatik, 
vényt adok.

Az itt elő ne 
megszerezhetők és] 
javítását elvállalom 
sek 24 éra alatt 
cserélek, vagy kés] 
becses látogatását.!

Kérem a bee 
delt tárgyakra. Ei| 
pontosabban és a

Uzlethl

JK



rosi tanács felelőssé»
I i e T t a hatóságot utasít?, t6rhe 
ie- ta gyaiván a leiratot, a t~ " 

azon javas.atot terjesztve ^§ytl.
a. - San a í pontos, s a íniniszte ^ 
I -r nt: sszeirására. a köz»eiiu ^

-leí; tagú
»%«%»•««

‘ •4e“ * zponn bízottéi» 7 J| 
'voess György bizottság ♦ *, - - ottsáci .

v.ssiaífildendŐBek tartja, taert^* 
fce. ve?Leí -Ogy egy városi h««-. °eBi- - hatóiig

fenyegetéssel. eeak*^^
a Q^yífí

» - a»« j,vJS.*Í®

•»«-• ísnfcK tt-bóii összeiragj *8’ 
ment. Ezzei a közgyüié* á**‘ 

•as. r vege: ért. “•

es. Hasonló véle®* 
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A reformátu? egyházat Xy
szeme .s te!. A íe.szenteiéei

ígnivatiak g ^ .
püspök éi $?

uras.
Emlék beszed Kallós Lajost.

arí/ -N e m e t n y Károly j0’ 
tazete: Kaptunk. *Aan^ 

sse. tógádtatott e nió-
‘ ; va-'iS- me,íroi csak dicsérettel 
leivbi meg. A füzet ara 20 kr

•' ■ a- -Képzőkor alapit
£-yara:-.:*»fcra ívrdittatík

'/.etil e volt ma a varosháúajj 
--Í..S t.-ztéK hivattak be, kik 

-aC£ egészítő területébe tar-
a szem.e — melyre nagyon sok 
íj., érkezeik varosunkba — egsst

'jifluüli Imre polgármester, kit.
K zc ez3 megszemjé.te az önkén- 

* 'T - .e-\‘e: /asta°y»ját s teljes 
tegezte az ott tapasztalait

miatt egy navi fog. 
Karoly legközelebb
zeu.eset.

|Arafly-unoepelyt fog rendezni 
:t;u;ag e hó közepe
^vs do közé fog tétetni.

■k av I zie ybe.i Kereskedő Geiger
tusk;nap vezeti oltárhoz 
sassznji Czukor Jakab 

: '-Kos kedves leányát. 
■rv‘ i.vacuLK e tiszta sze­
li iítv zez. 

lo»szu Ősz lesz. íremmiböl sem 
l'éz.K ezt tapaszra,! emkerek biz- 

mriu azon tényből, nogy a mének 
:s eresztenek rajokat. E.ég baj 

,a;u ravaszszai an be a tél. 
t’dbjik El Bu tavirónszt. a hely- 

égy.et a.parancsaoKa. tártále- 
agy i „adnagygya iett előléptetve. 
i/. alföldi vasutat is aiiamosi- 
*£ E: ügyben a tárgyalások moit

tzinhtizunkban noinap ,Hinkó,
ry - czimu nepdrama fog adatni, 
: a TM,.iman* eietkep.

I rmetcs !-*zv. Taraoczy trandersé 
Tetemeit tegnap vittek örök

II - nagyszámú gyászoló közönség 
• ti:. — Nyugodjék békével 1

Lz Üdvöske. Audran, az „Ld- 
L —; operett szerzője a darab jö- 

p-.m^ií nya alót vett Parisban, 
r ?.ei;e.cs=re megmvta a világ 

nn- a- s igy hihetőleg a 
«.5;:. ■■ megy el va.aki. 

nagyerdei fürdőt es vendég­
gé .nirü vendéglős vette 

: . Kezdve. Jegyek váltha-
...? tőzsdéjében és Mayer 
a . B: Ka * szauoda alatt.> A

- s. Kvtt helyről indul minden

[dalárda csutórtuköa este dai- 
luettv. » .B.aa* dísztermeibe*» 

en e.Ktru-t. A nagy Közönség
T^psójL. a. aa.araa szabatos,

‘ódik termés. Doiozsiiek Já- 
OaraDos utczai 1006. sz. la- 

ar^n egy sziivafan tömérdek 
• an a masudiK termésből. A 

ej.-5zea Kifej.ettek, nagyok 
p.rKaani keuene nekik, hogj 
megeneccK. Ugyanott földi- 

I---szíDoen erednek indult * 1 
Icízcü kiTciiettek. E csodává 
igr.'i oarKi személyesen tu5?* 

a nevezett helyen.
|v gyház A debreczeni ágost 
í .ast követők folyó évi novem* 

ie.nian 3 órakor, nagy tiszteleti 
Ivies Janos főesperes ur elnök' 
I szt. Zeienka Pál miskoiczi 
Izekus Gyű a rozsnyói segéd!ei­
le.en.etében az egyház me?*1*' 
I hozandó határozat veget* ‘ 
lm oratóriumában közgyöl®y 
ken gyűlést megelőzőleg * re*- 
Utor.urnában Isteni tisztelet tog

tartatni, mely délelőtti órakor
kezdődni, s az egyházi szónoklatot tiszte- 
letes Czékus Gyula ur tartandja ; mely al­
kalommal az Ur szent vacsorája is ki fog 
úsztatni. Megjegyeztetik még, hogy minda­
zon helyben vagy a vidékünkön lakó hit - 
sorsosaink, kik az alakulandó egyházunk­
hoz kívánnak csatlakozni, eltekintve attól, 
hogy meghívót kaptak volna vagy nem, a 
fenti közgyűlésben résztvehetuek és hitro­
koni szívességgel meghivatnak. Tisztelettel 
az elöljáróság.

* Képkiállitás Debreczenben. Fi­
atal művészeink képeiből — mint már 
többször említve volt — kiállítások ren-

: deztetnek a vidéken. Székesfehérváron a 
I berendezés már csaknem készen van, s 
f az ottani kiállítás után a bizottság nyom­

ban Debreczenbe jön az előmun­
kálatok megtételére.

* Lóvonatu vasút. A bécsi vállal­
kozó ezég és hatóságunk közt előre látha­
tólag léi rejön az egyezség a lóvonata va­
sat ügyében, s akkor mi akadály sem áll 
utjaban annak, hogy a közúti vaspálya 
január 1 - töl márczius végéig teljesen ki- i 
epitve legyen s a forgalomnak átadassák.

* Halálozás. Pap Károly volt deb­
reczeni kereskedő; az utóbbi években a 
Tel égd i türdőintézet pénztárnoka meghalt 
folyó hó 2 án ; temetese holnap délután 2 
órakor lesz. Béke poraival !

* Az alsó-szabolcsi tiszai ármen- 
tesitő társulat f. hó 21 en d. e. 9 órakor

városháza nagytanácstermében rendes
közgyűlést tart, melyre az érdekelteket gr. 
Degenfeld Imre, mint a társulat elnöke 
közelebb fogja meghívni. A közgyűlés tár­
gyait fogja képezni az 1883-ik évi költség­
vetés megállapítása, továbbá a társulati 
mérnök és igazgató jelentése, s a választ 
manynak erre teendő javaslatai.

* A temetőben halt meg. Egy 
helybeli illetliségü asszony nov. elsején 
kiment szőlőjébe. Visszajőve! betert a 
szentanna-utezai temetőbe, hogy a kivilá­
gítást megszemlélje, — rövid ott időzés 
után azonban összerogyott s meghalt. Sziv- 
szélhüdés érte.

* A czegléd-utczai kútra ismét 
ráfordult a hatóság figyelme, amennyiben 
vizsgáló-bizottság küldetett ki, mely az 
avult búdé ügyében a szükséges intézke 
(léseket van hivatva megtenni. Ideje Is !

* Ha a színészek betegek. — 
Tegnapra a „Csók“ volt kitűzve előadásra, 
de A liouyi betegsége miatt Boccacció 
vétetett elő. Ma a „Dragonyosok“ előadá 
sa ugyancsak elmarad V a d n a y Vilm
gyengélkedése folytán, s helyette „Kisasz 
szony feleségem“ megy.

* Jutalomjáték. Múlt számunkban 
említettük, miszerint bogy H. Dancz Nina 
asszony azon kiváló szerencsében része­
sült, hogy a nemzeti színház kedvelt re­
pertoár darabját, Zulejkát a nemzeti szín­
ház igazgatósága átengedte neki jutalom­
játékul. A darab meg is érkezett, de nincs 
benne köszönet, mert nem léven a külön­
ben is hosszú darab kiszerepelve, a kiszere- 
pezésnek itt kellett volna megtörténnie, ami 
legkevesebb két napot vesz igénybe, s igy 
keddig nem maradt volna annyi fizikai idő a 
szereplők részére, hogy különben is kötőit 
beszédben irt szerepeket betanulhassák. 
Daczára ezen kalamitásnak színtársulatunk 
jeles tagja oly szerencsés választást tett, 
mely teljesen kárpótolni fogja az elszalasz­
tott műélvezetet, a mennyiben Münch —

I Bélinghausen Elegiua Ferencz József báró 
I f'ráj néven : Halm Frigyes) nagy birti da­
rabja Griseldis kerül kedden este színre, 
melynek újbóli színre hozatalát régóta sür­
geti a régibb idők színházlátogató kö­
zönsége s melynek népszerűsége mellett 
leginkább bizonyít azon körülmény hogy 
a darab mely nyomtatásban is megjelent, 
1869 óta a 9 dik kiadást érte el. A kí­
nálkozó műélvezetre még egyszer felhívjuk 
a közönség figyelmét.

* Köszönetnyilvánítás. Tek. Lisz- 
ka Nándor jógák, tanár ur — a néhai 
Kallós L. felett tartott emlékbeszéd egy 
példánya árának fejében — 5 frtot, Dr. 
Kovács Sándor jogtanár ur 1 frtot kegyes­
kedett egyletünk számára adományozni. 
Fogadják a mélyen tisztelt tanár urak, 
kik egyletünk iránt meleg érdeklődéseknek 
annyiszor adták már tanúbizonyságát, forró 
köszönetemet. Debreczen nov. 4. Némethy 
Károly j. Önképző egyleti elnök.

* Uj ügyvéd. A debreczeni ügyvé­
di kamara lajstromába legújabban dr. Sar- 
vay Lajos kisvárdai ügyvéd felvétetett.

* Zöldy Miklós elhunyt kiváló szín­
művészünk sírját az aradi színtársulat ha­
lottak napján kivilágította, s beszéd is 
tartatott. — Rónai Gyula sírján Nagy­
váradon K. Nagy Sándor ügyvéd tartott 
szép emlékbeszédet.

* Az eszlári bűnügy. Az ügyész­
ség már benyújtotta a vád alá helyezési 
indítványt a törvényszékhez. Havas állam­
ügyész indoklása 25 ívnyi terjedelmű. Az 
„Egyetértés“ hiteles értesülése szerint a 
dadai hulla ruháin talált foltokra nézve a 
kiküldött szakértők kétségen felül konsta­
tálták, hogy ezen foltok semmi esetre 
nem a vízből kifogott s még úgy szólván 
friss hullától származhatnak, hanem egy 
régóta erjedésben levő holttesttől erednek.

* Talált kincs, a n. szolontai or­
szágút menten inassal foglalkozott több 
vidéki ember, midőn egy avult fatörzs fel- 
toszitése közben egy közép terjedelmű 
rézüstre akadtak, melyben ezüstueuiüek s 
százados pénzdazabok voltak felhalmozva. 
Az értékes leletet azonban eltikottak meg 
találók s csakis úgy jutott köztudomasra, 
hogy egyik az osztozkodással elégedetlen 
tél társait a hatóságnál feljelentette. A 
pénzt keresik, de az érdekeit munkások 
mindent tagadnak s igy máig sem tudták 
kézhez keríteni.

* A legújabb botrány. Nagy 
(Grosz) Sándor nevű fiatal ember, ki nem 
is volt megsértve a Függetlenségnek a 
zsidóügyben tanúsított magatartása által, 
s kit arra senki fel sem kért — Verhovay 
Gyulát Budapesten egy kávéházban meg­
támadta. Verhovay azonban pisztolyt fog­
ván, — Nagy Sándor elszaladt. Nagy 
Sándor ezen tettével sem azt nem bizonyí­
totta be, hogy lovagias ember, sem azt, 
hogy bátor, de egyet elért, azt, hogy 
tétét mindenki nyilván való őrültségnek 
tartja.

* Geiger Ignátz helybeli kereskedő 
urnák a mai szamunkban toglait bildete 
fjére felhívjuk a t. közönség becses figyel­
mét. —

* Egy nyilas házutáni föld tő­
ébe kiadó. Felvilágosítást ad szerkesz­

tőségünk.
* Ma este a „Bikában“ theaestély 

tog tartatni.

Színházi pletykák.
Nagyon igaza volt Zolának, ki em- 

bei írtónak mondja — a pálinkát.
Lám, szinbáunk műsorában is ir­

tást követett el „A pálinka“ két előadása,
Abonyi és Cséky Lina — bete­

gek! Bele betegedtek — „a pálinkába !“

így aztán elmaradt tegnap estéről a 
„Csók“, képzelhetjük milyen boszujára 
K a r 1 ó n a k, ki szerette volna a csókot 
eljátszani a kedves Marittával.

Maritta — Krecsányiné lett volna 
és Karló — Boránd Gyula.

Miért veszi el a megszokott szerepet 
a rendezőség Medgyaszai Evelintől és La­
ta bártól ?

Halottak estéjét is láttuk a színpadon.

az állam mindenütt szegény, néhol a tiszta 
trikó ellenkezik e budgettel. —

Olvassak a lapokból, hogy a színé­
szekkel sok baj van Paris és Bécs szín­
házaiban is, nem ismerik a fegyelmet. — 

Hát nálunk ?
Lásd fent. —

Szabó József,
felelős szerkesztő g kiadótulajdonos.

Értesítés.
Van szerencsém értesíteni a t. kö­

zönséget, hogy a városházzal szemben 
levő Ngos. Simonit-/ Sámel ur házában 
levő, eddig Horog J. által birt vendéglői 
helyiséget átvettem, s azt a mai igények­
nek, megfelelő kényelemmel berendez-

A karzaton 26 darab zsebkendő voltJtem- — 
a karfara kiterítve — száradni. Eddigi a nagyerdei vendéglőben tett

I működésemet ismeri a t. közönség, s 
hiszem hogy pártfogóim ezután is meg-

Ez már csak hatásos darab volt.

látogatják vendéglőmet melyben Ízletes
A „Csók“ helyett Boccació került Í®1 ke.zelt hegyi borok, gyors és

színre teguap este. j <?löz6keuy kiszolgálat mellett kaphatók,
Elő lévén rántva, biz abba s ü 1- i Tal*mint mindennap délelőtt villás reg- 

t e k is itt is amott is. i gebvej szolgálok.
De hát nem is jó a — sületlenség!

Boccació Németné, Fiametta Cser- 
vári Ilona volt.

Valakinek eszébe jutatt Nyilvai Irma 
és Halmainé.

Napjainkban a szilvafa is másod 
virágzást éri ; igaz, hogy a második gyü­
mölcs fanyar, tökéletlen, de még is megvan.

A sziupadon nem lehet-e jogos a 
másod virágzás?

Kérve a t. közönség pártfogását 
Tisztelettel

Poppá Béla
vendéglős.

Egy ábrándos kóristané, sehogy sem 
tudta a gyiklesőjét bele dugni a tokjába.

Letette, felvette; próbálta beledugni 
de — nem sikerült. —

Hogy nem vett belőle magán órát 
valamelyik hadnagytól, monda egy 
a publikumból, — ki azt hiszi, hogy egy1 
valóságos kóristáuénak egyeb dolga sincs 1 
mint hadnagyocskáktól privat órát venni I 
a — kard bedugásból.

Oh — boldog naivság!

Ugyan ez a kóristáné a 2-ik felvo­
násban a faltetejére kuporodott fel, mig a 
többi szeréuyesen meghúzta magát.

— Vájjon miért szerénykedik 
ö nagysága ennyire ? kérdi egy látcső 
vezö ur.

Hát dicsekedni akar a trikója 
kitömüttsegével. Egyebe sincsen.

megküldött könyv
nekem nagy szolgálatokat tett, mert 

nemcsak én, a ki már teljesen reménytelen 
valék, hanem számos ismerősöm is a benne 
foglalt tanácsoknak köszönheti egésségük hely­
reállítását.“ — Kzeket Írja egy szerencsésen 
kiépült a Dr. Airy gyógymódjáról. E 116 
lapra terjedő kitűnő munkában nemcsak a 
betegségek leírása foglaltatik, hanem egy­
ez remind oly gyógyszerek is vannak felso­
rolva, melyek tényleg jóknak bizonyullak, 
úgy hogy a beteg a felesleges kiadásoktól 
mentve van. Egyik szenvedőnek sem kellene 
tehát elmulasztani c könyv megszerzését, mely 
Richter kiadó-intézetében Lipcsében jelent 
meg. E könyv 75 kr. beküldése mellett Go- 
rischek K. egyetemi könyvárus által (BÉCS I. 
István-tér 6. sz.) kívánatra bérmentve külde­
tik meg.

(324.)

Ebből az a morál, hogy ne vigyen 
hamis portékát a vásárra még a kóristané 
sem, még ha szabad is a vásár !

Palermo herczegének zöld trikóján, 
kegyetlen nagy zsúfolt hirdette, hogy apró 
városok színpadán szerzett gazda)a a babé­
rokat. —

— Thja monda, egyik ismerősünk,

Eülőileges gyágyitás.
Tisztelettel értesítem a városi és 

vidéki t. ez. ösmerőseimet és volt kliense­
imet, hogy Dcbreezeutől távollétem foly­
tán félbeszakadt ervosi rendeléseimet min­
dennemű titkos betegségek, bőr es száj­
bajok és különösen az elgyengült férfi-erő 
ellen — a mai nappal újra megkezdtem, 
s továbbá, hogy

és fogtövek ezentúl is általam fájdalmat­
lanul — érzéstelenítés írtján — eltávolít­
tatnak. Betegek — a déli órát kivéve _
egész napon át fogadtatnak.

Weis* Gyula
különleges orvos.

Battyányi-utcza, tek. Pusztay Lajosné há­
zában 2553. sz. a.

ÖZV, VERES L ASZLÓNÉ
arany és ékszerész üzletét

újonnan berendezve ajanlja a t. ez. közönség becses figyelmébe.

A bécsi (iiágkiállitáson és a szegegi országos kiállításon a legmaga­
sabb kitüntetést nyert ékszernimet becses figyelmükbe ajánlom.

Van szerencsém a nagy közönséggel tádatni, hogy nalam minden 
névnapi és mennyegzői ajándékul alkalmas tárgyak a legnagyobb válasz­
tékban és a legjutányosdbb árbán kaphatók, és minden darab, mely ná­
lam vásároltatik, a hivatalos próbával van elllátva, melyről jótállási ve- 
vényt adok. J J

Az itt elő nem sorolható tárgyak nalam a legjutányosabb árban 
megszerezhetők és egyszersmind mindenféle ócska ékszerek átalakítását és 
javítását elvállalom és a legolcsóbb árért elkészítem, Vidéki megrendelé­
sek 24 óra alatt elküldeinek ; ócska aranyat ezüstöt s drága köveket be­
cserélek, vagy készpénzen megvásárlóm, melyért kérem a nagy közönség 
becses látogatását.

Kérem a becses megrendeléseket úgy készmunkámra, mint megren­
delt tárgyakra. Elvállalok bárminemű javítást és újonnan készítését a leg­
pontosabban és a legjnlányosabb áron.

Tisztelettel öizv. "Veres Lászlénó,
_____ _ arany és ékszerész tulajdonosa.
W* Üzlethelyiség főpiacz Szikszai József háza alatt.

BERGER orvosi

KÁTRÁNYSZAPPANA
ajanlva orvosi tekintélyek által, Európa legtöbb államaiban fényes sikerrel hasz- 
naltatik

mindennemű bőrkiütések
különösen a rüh, az idült és pikkely Tömör ellen, a kosz, a sömör repedvén/ a 
fej es szakái korpa ellen, a svepló, májtóli, az úgynevezett rezesorr, a fagvebg- 
a lábizzadás ellen. Berger kátrány-szappana tartalmaz 40 % fakátrányt és ki­
válik a kereskedelemben forgó minden másnemű káiránv-szarmamöl

.... ----- -- ““■a— nnxnunt HU laKairaiiyi és ki­
válik a kereskedelemben lorgó minden másnemű kátrány-szappantól. Tévedéseket 
kikerülendő világosan Berger kátrány-szappanét kell kérni és ügyelni kell az is­
meretes védjegyre.

Makacs bőrbajoknál kátrányszappan helyett a

Berger orvosi kátrány kénszappana
alkalmaztató eredménnyel, de óvakodni kell a külföldi hasonnemü hatástalan 
utánzásoktól.

Syöngébb káfrany-szappanként az arCZ tisztátalanságak eltávolítására, gyer­
mekeknél is, mosdó és fürdő szappan gyanánt szolgál Berger Glycerin-Kátrány- 
SZappana mely 35% glycerint tartalmaz és jó illattal bir.

Ara bármely faj darabjának, használati utasítással 35 kr.
Főraktár : G. Hell gyógyszerész Troppauban.
Debreczenben : Dr. Rotschnek Emil gyógyszertárában,
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VJ PAPIB-VZLET.
Vau szerencsém a t. közönség szives tudomására kozni, 

hogy a ref. főiskola szomszédságában levő papír, író, rajz­
eszközök és papír zacskó gyári üzletemből a főpiaczon a 
„Bika“ szálloda mellett „A NAGY PAPÍR ZACSKÓHOZ“ 
czimzett

FIÓK-RAKTÁRT
nyitottam, a hol is minden e szakmába vágó ezikkek úgy 
kereskedők, mint egyesek használatára a lehető legolcsób­
ban feltalálhatók.

Midőn a t. közönségnek üzletem iránt eddig tanú­
sított pártfogását megköszönöm, kérem azzal uj üzletemet 
is szerencséltetni.

Tisztelettel
Geiger Ignátz

Tisztelt közönség 2
Bátorkodom tisztelettel jelenteni a n. 

é. közönségnek, hogy itteni férfi szabó­
üzletemben a már megérkezett őszi és téil 
szövetek megtekintés és szives megrende­
lés végett szolgálatára állanak.

Kész FÉRFI RUHA raktáram saját sza­
bású és gyártású őszi és téli öltözékekkel 
már fel vau szerelve, hol is az a 1 k u 
nélküli árak készpénz fizetés 
mellett jutányosán számitvák.

A tapasztalt pártfogást ezután is kér­
ve, vagyok a n. é. közönségnek

alázatos szolgája
szedlA.it: józsee

férfi-szabó.

MAYER FERENCZ
Debreozenben, a. Bika épület alatt.

\an szerenesém a n. é. közönséggel tudatni, hogy

bőr, pokrócz üzletemet
mely a legjobb bel- és külföldi bőrgyártmányokat tartalmazza — egész 
újonnan rendeztem be. Folytonos törekvésem nagyban és kicsiben a t. ez.

csizmadia, czipész, cs szíjártó urakat a legolcsóbban kiszolgálni. 
Valamint a gazdálkodó urak, úgy a t. ez. közönség nagybecsű figyelmébe 
ajánlom továbbá szoba szőnyegeket és bútor szőnyegeket a legnagyobb

választékban

a legkitűnőbb gépszijakat
tormény‘’zsákokat’6' ^ barn* köl6szijakaf’ US7 mÍDden na8yaá6a

T. tisztelettel

Meyer Ferencs.

Harlandi

kötő ezérna 
gyári-jegye. czerna.

Elöli a

H e 1 y b e n é F ]

Egy evre lu irt. N
Fél evr* 0 „ kJ
Elúfize tétii p tLZ j
főpiaez , VKCSEYj

spulni ezérna 
gyári-jegye. &

seeztőeégbe rei 
E 1 ó f i x y t b <

TELEGDI K. Li 
KAROLY könyvi]
sxerkepxtőp^grél,

ts-lc

A bécsi és párisi világkiállításnál a legnagyobb dijakkal kitűnő 
tetve. Általánosan kedvelt kitűnő minőségénél fogva és kapható az] 
oszfr.-magyar birodalom minden kis és nagykereskedésében.

(305.)

Legfinomabb homályos zöld, 
nagyszemü, valódi, zamatos és 
erős

kuba-kávét
szállítok vasúton 50 kilónként 
83 írtjával, vagy postán 47* 
csomagokban, kilónkint I frt 80 
krjával netto, vámmal és bér­

mentve utánvét mellett.

1» Kitti lilééi.
Mindenféle másnemű kávé 

olcsó árban raktáron.
(306.)

A legrégibb és legnagyobb psztógyár-ezég

Bum Móritz
Brünnben.

ajaul a jövő idényre :

3 méter 20 cent., mely 41/g bécsi 
ró'f; valódi brünni gyapjúszövet, jó gyap­
júból, egy egész téliötiözetre, méteren­
ként frt 2.60, összesen 8.32.

3 méter 20 cent., valódi brünn 
gyapjúszövet, finom gyapjúból, méterje 
frt 3,60, összesen frt 11.52.

Legfinomabb brünni gyapjúszövet frt 
4.50-től 8 frtig méterje.

2 méter 20 cent. kék barna, oliv, 
vagy fekete Palmerston egy téli kabatra, 
méterje 2.60, összesen 5.72, vagy Boy. 
Biber, Eiderdun és Diagonalból, méterje 
3 frt, összesen 6 6U, ehez 1 méter 30 
cent. earrirozott vagy koczkázott brünni 
kabát-bélés á 1 frt összesen 1.30.

Finomabb brünni kabátszövetek szín 
tén minden színben, móterenkint frt 3.50- 
tŐi feljebb 10 triig. Bélésszövetek mé­
terje trt $ 50-tól 6 frtig.

I méter 20 cent. mely l1/, bécsi 
rőf ; divatos brünni jó gyapjúszövet egy 
nadragra való, méterenkint frt 3, össze­
sen frt 3.60.

Finomabb nadrágszövet méterenként 
frt 4-től egészen 8 frtig.

1 Valódi angol utazó plaidok 3 méter 
50 cent. besszu és 1 méter 60 cent. szé 
les, frt 3.75, 5.—, 5.25, 8, egészen 18 frtig.

Nagy raktára mindennemű czivil, 
katona, livrée, templom- és billiárd posz­
tóknak, lodok és menczikof, mint szintén 
mindenszinü női kendők különböző árak 
ban. —

Rendelmények utánvétel mellett a 
legpontosabban díjmentesen eszközöltet-

nek és" a csomagolásért 
fel költség.

Mintakártyák szabók 
mentesen.

nem számittaiü ■ 

részére jjj. 

(265.)

Nyújtsunk kezet a szerencsének!
400,000 marka
főnyereményt nyújt legjobb esetben » ham­
burgi pénzsorsolás, mely az állam által jóvá­
hagyatott és biztosíttatott. Az uj terv előnyös 
beosztása abból áll, hogy nehány hét folyama 
alatt 7 osztályban 47,600 nyeremények biz­
tosan kisorsoltatnak, és e közt esetleg 400.000 

márknyi főnyeremény, azonkívül pedig

1 nyer. á m 
1 nyer. á m 
1 nyer. á m 
1 nyer. á m
1 nyer. á m
2 nyer. á m.
3 nyer. á m.
1 nyer. á m.
4 nyer. á m.
2 nyer. á m. 
1 nyer. á m. 
24 nyer. á m.

250,000
150,000
100,000
60,000
50,000
40,000
30,000
25.000
20,000
15,000
12.000
19,000

3 ny. ám. 8000 
3 ny. á m. 0000 

54 ny. á m, 4000 
108 ny. i m. 3000 
261 ny. ám. 2900 
10 ny. ám. Xhkft',
3 ny. á m. VtOO |j

iy frt f i. I 
9U kit o. i-

530 ny, á ro. lllOO 
1073 ny. á m, add 

27,069 ny. á m. 145 
18,436, ny. 3ö0, 206, 
150, 123, 10O, 94,50, 
40, 20.

E nyereményekből először 4000 huzú 
lesz 116,200 m. összekig.

Az első húzás kivatalosan

már meg van állapítva
E nagy az állam által biztosított pénz- , 

sorsolás legközeleb bi első húzásához kerül 
1 egész eredjsorsj. csak 6 m. vagy 3,50 kit. o.t

1 fél „ „ „ 3 m 
1 negyed „ „ „ ll/2 i

Mindennemű megrendélés az összeg be­
küldése vagy posta befizetés mellett azonnal 
teljesittetik, és mindenki tőlünk egy az állam 
czimerével ellátott eredeti sorsjegyet kap. 
Megrendelésekhez, melyeknél az alant látható 
megrendelési ivet használni kérjük, a szük­
séges hivatalos tervek ingyen mellékeltetnek, 
melyekből ép úgy a nyeremények beosztása 
illetőleg osztályuk mint az illető betétek ki­
tűnnek, és megrendelőinknek minden húzás 
után felszólítás nélkül küldjük a hivatalos 
lajstromokat.

Ha sorsjegyeink nem tetszenének a 
közönségnek úgy azokat a búzás előtt árá­
nak visszafizetése mellett visszavesszük. A 
nyeremények kifizetése mindenkor pontosan 
áílami biztosíték mellett történik.

Házunkat mindenkor kedvelte a sze­
rencse, és megrendelőinknek már sokszor fi­
zettünk ki, egyebek közt 250.000, 100,000
80,000, 60,000, 40,000 stb. markkal. i

Előre látható, hogy egy ily szilar j 
elapon épült vállattal mindenütt határozót- 
részvételre bizonnyal számíthatni, miért is *-: 
iránt kérjük, hogy minden megrendelés™ 
eleget tehessünk, kérjük a rendelésekei a u 
zás közelgése miatt hozzánk mielőbb minden­
esetre november 15-ig beküldeni.

KAUFMANN és SIMON

bank- és váltó üzlete Hamburgban.
Utóirat. Köszönjük az eddig bennünk 

helyezett bizalmat és a midőn az uj sorsolás 
alkalmából résztvevőére meghívjuk, biztosít­
juk, hogy ezúttal is törekrekvósünk l*eB 
pontos és lelkiismeretes kiszolgáltatás ílta 
megrendelőink teljes megelégedését kiér­
demelni-

A fenebbiek-

Róma ásl
(L) Rendes gc 

előtt s mindenki ej 
az életben körültel 
len ténynek tűnik 
egyén saját erejét.|

? társulat, önhatalmáj 
bői, tehetségeiből éj 
|iti- Az erő és haj 
Bek irányát az eg. 
íozza az egyén aki 

fióknál (állam, egy] 
Vazattubbség.

Az egyének íj 
gatdlagos egyesséí 
Bégbe lépnek, társul 
de feltételül szabja 
egyenlősége! 
egyenlőség viszon \ 
korlatban a különI 
egyéni természet éj 
rekvések miatt. A 
második feltétele az 
z a t. Az egyénit 
biztosított eg_) éni b]

Az egyén csak] 
gála nézve kötelezi 
szabályokat, s csak| 
társulat tagja (l. a 
statisztikáját Magyar] 
azon szabályok az 
is megnyerik s a ni 
sulat beéri az eg vél 
tos jogainak megszi 
a fontosabbakat mej

A társulat ezéi) 
törvények által bizt] 
jogokat. Igaz, bogvl 
rése azon egyetlen 
sikerül, ha az e g J 
vén alapuló s ö n i] 
Kormányzót

A -DEBREGZEN'

Felcserélt

Debrecxea, 1882, Nyomatott Tiszai I), örökösei könyvnyomdájában. Fiacz, Veoaey-ház.

(Zschxocke el"

Fordította :

I Fülöl
„Csak legalább a?| 

az öreg Kata, meg ne 
Óvagy másba ne szeressel 
zsika szép leány, azt ni 
igaz, hogy szegény ; de [ 
hiányt szenvedni. Erény] 
kell egy házat vezetni.

„Sohse íéij anyám!
— Rózsika ünnepélyei 
hogy máshoz férjhez nef 
zám, g az elég. — Az 
sincs ellenem semmi kil 
ma elkezdhetném mestel 
zemre folytatni, vagy ej 
hatnék, holnap tudom, 
nánk Rózsikámmal. — 
hogy az öreg Bittnevnl 
gyakran látnunk egymás
— Azt mondja az nem 
ban tudom, meg Közeikí 
bizony jó lenne az. M| 
hogy ma 12 órakor a 
főkapuja előtt találkozni] 
zsika az estét barátnője 
Onnan azután hazakisére

Mig igy beszéltek, 
ban 3/i et ütött. Fillop . 
bakter köpönyegét a me] 
hova az előrelátó Kata


